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e [lyAbT ancTaHumoHHoro e CeTeBolt kabeAb 1 aHTeHHbIN KabeAb ® PyKOBOACTBO MOAb30OBaTEAS
yrnpaBAeHMs o Przewdd zasilajacy i przewdd antenowy ® Instrukcja obstugi
o Pilot zdalnego sterowania Tapkdbel és antennakabel Felhaszndldi kézikdnyv
Tavvezérld e Napdjeci kabel a anténnf kabel e Navod k obsluze
e Dilkové ovlddanf Napdjaci kdbel a anténny kabel PouZivatelskd prirucka

Dialkovy ovlddac



[ loacTaBKa Ha WwapHupe

» Podstawa obrotowa

Forgdallvany
» Otocny stojan
Otocny stojan
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® YTOObI TEAEBM3OP MOBOPAUMBAACS Ha
NMOACTaBKe, ybepuTe »eATbIl CTOMNop €
3aAHEN CTOPOHbI MOACTABKM.

® Zwolnij znajdujaca sie z tylu podstawy
z6tta blokade, aby umozliwi¢ obracanie
sie telewizora.

Az dllvany hétuljan 1évé sdrga fék
eltdvolitasaval fordithatja el a televiziot.

e Chcete-li umoznit otdceni televizoru,
odstrante ze zadnf strany stojanu Zlutou
brzdu.

Odpojte ZItd brzdu na zadnej strane
stojana, aby ste umoznili otocenie TV.




« Pilot zdalnego sterowania

A tawezérld
o Dalkové ovladani
» Dialkovy ovlddac
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Haeuraums u kHonka OK

HakmuTe KHOMKK NepemelleHns
Kypcopa (BHM3), (BBEPX) MAM (BAEBO),
(BNpaBo) AAS MepeMELLeHHs Mo
MeHIO TereBr3opa. HaxmuTe KHorMKy
OK 4Tobbl NOATBEPAWTH BLIGOP.

Przyciski nawigacyjny i OK

Do poruszania si¢ po menu
telewizora stuza przyciski w ddt/gére
i w lewo/prawo. Nacisnij przycisk
OK, aby potwierdzi¢ wybdr.

Navigalas és OK gomb

A (down), (up) és a (left), (right)
gombbal naviglhat a TV mentijében.
Nyomja meg az OK gombot a
kivédlasztds megerdsitéséhez.

Navigace a tlacitko OK

Stisknutim tlacitka (down), (up)
nebo (left), (right) prochazite menu
televizoru. Stisknutim tlacitka OK
Ize vybér potvrdit.

Navigaéné tlacidlo a tlacidlo OK
Stld¢anim tlacidiel (down), (up)
alebo (left), (right) prechddzajte cez
ponuku TV. Stlacenim tlacidla OK
potvrdte svoj vyber
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[ IYABT AMCTAHUMOHHOIO YrpPaBAEHMS
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® LlBeTHble KHOMKM
Aas BbIGOPA 3aaaun MAM Bbibopa
OTOOPAXKAEMOrO Ha 3KpaHe SAeMeHTa
MEHIO HaXXMIWTE LIBETHYIO KHOTKY.

o Kolorowe przyciski
Aby wybraé zadanie lub opcje
wyswietlong na ekranie, naciénij
odpowiedni przycisk kolorowy.

A szines gombok

A képernyén megjelend feladat vagy
lehet&ség kivalasztdséhoz nyomjon
meg egy szines gombot.

® Barevné oznadena tlacitka
Chcete-li vybrat tlohu nebo
moznost na obrazovce, stisknéte
barevné tladitko.

o Farebne oznacené tlacidla
Stlacenim farebného tlacidla
vyberte Ulohu alebo vyber, ktory
je zobrazeny na obrazovke.




| luTaHmne n aHTeHHa

e Zasilanie i antena
Tapdram €és antenna

» Napdjeni a anténa
Napdjanie a anténa
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[ ] Te/\erBop BKAIOUYMTCA aBTOMATUYECKN
Npy NOAKAIOHEHUM LIHYPa MUTaHUA.

o Telewizor wiacza sie automatycznie po
podtaczeniu przewodu zasilajacego.

A televizié hdldzati kdbelének
csatlakoztatdsakor a késziilék
automatikusan bekapcsol.

e Televizor se automaticky zapne, jakmile
pripojite sitovy kabel.

TV sa automaticky zapne, ked pripojite
napdjaci kdbel.




YcTaHOBKaA

* Instalacja
Felszerelés

* Instalace
InStaldcia

Menu language

Selectyour | I English

with the cursor up / down Espafiol

Francais
Hrvatskj

() Next

Press OK or the green colour key on your remote co

p
® Bocrnoab3yiiTech KHOMKaMu nepemeLLeHms
Kypcopa (BHM3) nAK (BBEPX) AAA BbIOOpa
HYXHOTO A3bIKa.

o Nacis$nij przycisk w dét lub w gdre, aby
wybrac jezyk.

A (down) és (up) gombbal vdlaszthatja ki
a kivant nyelvet.

® Stisknutim tlacitek (down) nebo (up)
zvolite jazyk.

Stlacenim tlacidla (down) alebo (up)
vyberte svoj jazyk.

Menu language coe

Select your | English
with the cursor up / down Espafiol
Francais
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Select your menu language with the cursor up / dowi )
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® AAs 3amycka yCTaHOBKU HaXKMU Te 3eAEHYIO KHOTKY.
CoBeT — NOCAeAOBATEABHO HAXKMMANTE KPACHYIo
KHOMKY AAA MEPEXOAA K NMPEABIAYLIMM MEHIO B
CAyYae COBEPLUEHNS OLIMOKM.

® Nacisnij zielony przycisk, aby kontynuowac
instalacje.
Wskazowka — W przypadku popetnienia btedu
naciénij kilkakrotnie czerwony przycisk, aby
powrdci¢ do poprzedniego menu.

A bedllitds folytatdsdhoz nyomja meg a zold
gombot.

Tipp: Ha hibdt ejtett, a vorés gomb tébbszori
megnyomadsdval térhet vissza az eléz6 menibe.

® Stisknutim zeleného tlacitka pokracujte v instalaci.
Tip — pokud jste udélali chybu a chcete se
vrétit do predchoziho menu, stisknéte opakované
Cervené tlacitko.

Stlacenim zeleného tlacidla pokracujte v instaldcii.
Tip — Opakovanym stldcanim cerveného tlacidla
sa v pripade, Ze ste spravili chybu, vrdtite do
predchadzajicej ponuky.




PHILIPS Television coe

You can now start automatic installation.
This can take more than half an hour.

®) Previous Start Skip ® Stop

A

PHILIPS Installation
Enjoy your television !

If later on you still want to change a setting, you can
go to the installation section in the menu.

@ Finish

o OyHKUMA ABTOYCTaHOBKA BbIMOAHWUT MOWCK U
COXpaHeH1e AOCTYMHbIX TEAEKAHAAOB.
CoBeT — npu NpOCMOTPe TeAeKaHaAOB OT
KabeAbHOrO MAM LM$POBOro pecusepa
ABTOMATUYECKYIO YCTaHOBKY MOXHO MPOMyCTUTb.

o Funkcja automatycznej instalacji umozliwia
wyszukanie i zapisanie wszystkich dostepnych
kanatdw telewizyjnych.

Wskazoéwka — Jesli wszystkie programy telewizyjne
ogladasz za posrednictwem odbiornika telewizji
kablowej lub cyfrowej, funkcje automatycznej
instalacji mozna pominac.

Az automatikus bedllitds megkeresi és
tdrolja az dsszes elérhetd televizidesatorndt.
Tipp: Ha kdbeldekdderen vagy digitalis
vevokésziléken keresztll nézi az 6sszes
televizidcsatornat, akkor dtugorhatja az
automatikus bedllftast.

® Automatickd instalace vyhledd a ulozi vSechny
dostupné televizni kandly.
Tip — jestlize sledujete v3echny televizni kandly
pomocf zarizeni Cable Box nebo digitdIniho prijimace,
mUzete tuto ¢dst automatické instalace preskocit.

Automatickd instaldcia vyhlada a ulozi vSetky
dostupné TV kanaly.

Tip — Ak v3etky kandly sledujete prostrednictvom
koncového prijimaca kablovej televizie alebo
digitdlneho prijimaca, mozete tito automatickd
instaldciu vynechat.
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® YcTaHoBKa ycnewHo 3asepieHa. AAs NpocmoTpa
TEAEBM30Pa HAXXMUTE KPACHYIO KHOMKY.
[p1 HEOBXOANMOCTH M3MEHEHMA NOPAAKa
COXPAaHEHHBIX KaHaAOB O3HaKOMbTECH C Pa3AEAOM
6.3.3 VM3aMeHeHMe NopsAKa KaHaAOB.

® Instalacja zostata zakonczyta pomysinie. Aby ogladaé
program telewizyjny nacisnij czerwony przycisk.
Informacje na temat zmiany kolejnoéci kanatéw
telewizyjnych znajduja sie w czesci 6.3.3 Ponowne
uporzadkowanie kanatow.

A bedllitds sikeresen befejez8dott.

A televiziénézéshez nyomja meg a vérés gombot.
Ha meg szeretné vdltoztatni a televiziécsatornak

sorrendjét, ldsd a 6.3.3 A csatornak atrendezése

cimU részt.

o Usp&sné jste dokondili instalaci. Stisknutim
Cerveného tlacitka mdzete sledovat televizi.
Jestlize chcete zménit poradf televiznich kanal,
podivejte se do ¢asti 6.3.3 Zména porFadi kanal.

Instaldciu ste Uspesne dokondili.

Stlacenim cerveného tlacidla zacnite sledovat' TV.
Ak chcete zmenit poradie TV kandlov, pozrite si
Cast’ 6.3.3 Znovuzoradenie kandlov.




[ IpourpeiBaTens Blu-ray Disc, Virposaa npuctaska HD

@ Odtwarzacz ptyt Blu-ray, Konsola do gier HD
Blu-Ray lemez lejatszd, HD-jatékkonzol

@& Prehrdvac Blu-ray Disc, Hernl konzola s HD vystupem
Prehrdvac diskov Blu-ray, Hracia konzola s HD

i

® lpeaynpexaeHue
[Tepea NoaAKAlOUEHVEM YCTPOICTB
OTKAIOYMTE TEAEBM30pP OT CeTH
SAEKTPOMUTAHNA.

® Uwaga
Zanim podfaczysz do telewizora
urzadzenia zewngtrzne, odtacz go
od sieci elektrycznej.

Vigyazat!

A készilékek csatlakoztatdsa el6tt
huzza ki a televizié kdbelét a

fali aljzatbdl.

® Varovani
Pred pripojenim zafizeni odpojte
televizor od svételné sité.

Upozornenie
Pred pripojenim zariadeni odpojte
sietové napdjanie TV.

HD Game console
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Blu-ray Disc player




[TpourpeieaTens DVD, Crctema AOMalHero KnHoteaTpa
» Odtwarzacz DVD, Zestaw kina domowego

DVD-lejatszd, Hazimozirendszer
e Prehrdvac DVD, Systém domdciho kina

DVD prehrédvac, Systém domdceho kina

TV
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DVD player % Q

e H ypnoluo moioTe pa
oluvdeon HDMI.

® Mozesz tez uzy¢ potaczenia HDMI.
Vagy haszndljon HDMI-csatlakozdst.

® Nebo pouzijte pripojeni HDMI.
Alebo pouzite pripojenie HDMI.

Home Theater system
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YcTpoucteo 3anmcn DVD, KabeAbHbIV pecrBep

Nagrywarka DVD, Odbiornik telewizji kablowe;
DVD-felvevd, Kabeltelevizid-vevd

* DVD rekordér, Kabelovy prijimac
DVD rekordér, Prijimac kablove] TV
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DVD recorder

HD Cable receiver




KapTa namatn, QoTokamepa, Virposas npucTaBka

« Karta pamigci, Aparat fotograficzny, Konsola do gier
Memoriakdrtya, Fényképez&gép, Jatekkonzol
* Pamétovd karta, Fotoapardt, Hernfl konzola
Pamatova karta, Digitdlny fotoapardt, Hracia konzola
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Compact Flash 1
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TV
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MEMORY CARD
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3 Memory stick

Microdrive 2 4 SD card
5 Multi Media Card
6 Smart Media
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® [MpeaynpexaeHue
Mpea MoAKAIOUYEHWEM KOMMBIOTEPA,
YCTaHOBWTE AAS €r0 MOHWTOPA YacTOoTy
obrosaeHna 60 .
® Uwaga
Przed podfaczeniem komputera nalezy
ustawic czestotliwos$¢ odéwiezania monitora
na 60 Hz.
Vigyazat!
A szam(tégép csatlakoztatdsa eldtt dllitsa a
szdmitégép-monitor frissitési sebességét
60 Hz-re.
® Varovani
Pred pripojenim k PC nastavte obnovovacf
frekvenci monitoru na 60 Hz.
Upozornenie
Pred pripojenim PC nastavte obnovovaciu
frekvenciu monitora pocitaca na 60 Hz.

Photo camera
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Memory cards

Game console

Camcorder
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YcTaHoBka Ambilight
» Konfiguracja funkgcji Ambilight
Az Ambilight bedllftdsa
 Nastaven( funkce Ambilight
Nastavenie funkcie Ambilight

Gmbi light

10-20cm
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® Aad onTuManbHoro s¢dekta Ambilight

ycTaHoBuTe TB Ha paccToaHmmn 10 - 20 cm
OT CTeHbl. YcTaHoBuTe TB B cTOpoHe OT
MPAMBIX COAHEUHbIX Ayder. BHUMaTeAbHO
03HaKOMbTECh C Mepamu 6e30MacHOCTY B
pasaeAe 1.1 BesonacHocTb B pyKoBoACTBe
MOAb30BATEAS.

Aby uzyskac najlepszy efekt oswietlenia
Ambilight, ustaw telewizor w odlegtosci
10-20 cm od $ciany. Telewizor powinien
by¢ ustawiony w takiej pozycji, w ktdrej
$wiatto stoneczne nie pada bezposrednio
na ekran. Ponadto, prosimy o uwazne
przeczytanie informacji na temat zasad
bezpieczenstwa, zamieszczonych w czesci
1.1 Bezpieczenstwo w instrukgji obstugi.

A legjobb Ambilight hatds érdekében helyezze\
a televizidt a faltdl 10-20 cm tévolsdgra.

A késziléket ne érje kdzvetlen napsugarzds.
Figyelmesen olvassa el a biztonsdggal
kapcsolatos tudnivaldkat a felhasznaloi
kézikonyv 1.1 Biztonsag cim( fejezetében.

Nejlepsiho efektu Ambilight dosdhnete,
jestlize televizor umistite 10 az 20 cm od zdi.
Umistéte televizor na misto, kde nebude na
obrazovku dopadat primé slunecni svétlo.

V uzivatelské prirucce si pozorné prectéte
cast 1.1 Bezpecnost.

Najlepsi efekt funkcie Ambilight dosiahnete,
ak TV umiestnite 10 az 20 cm od steny.

TV umiestnite na miesto, kde narl nebude
dopadat’ priame slne¢né svetlo.

Tiez si pozorne precitajte bezpec¢nostné
opatrenia v Casti 1.1 Bezpeénost' v
pouzivatelskej prirucke.
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